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DONACION DE LIBROS

Las embajadas de Suiza y de los Paises Bajos han hecho dona-
cibn de valiosos libros a la biblioteca del Instituto con generosidad
que compromete nuestra gratitud. Los libros cedidos por el gobierno
suizo se refieren todos a la lengua retorromana. Incluyen diccionarios,
gramdticas, una versién de la Biblia en aquel idioma. Su lista es
la siguiente:

Dicziunars rumantsch grischun. Publicha da la Societd Retoru-
mantscha. Prim faschicul. - Dicziunari rumantsch grischun. Publicha
da la Societd Retorumantscha. 30. faschicul. - SiLina CHONz € Avrors
Caricier, Flurina e lutschein sulvedi. - Serina Cuonz e Avois Ca-
RIGIET, Uorsin. - Reto R. Bezzora e Rup O. TonjacHEN, Dicziunari
tudaisch-rumantsch ladin. - Ramun Vierl, Vocabulari tudestg-ro-
montsch sursilvan. - Ramun View, Vocabulari scursaniu romontsch-
tudestg. - A. VELLEmaN, Dicziunari scurznieu da la lingua ladina
cun traducziun tudais-cha, francesa ed inglaisa. - Bibla. La soncha
Scrittiira. Vegl ¢ Nouy Testamaint. - Peiber Lanser, Musa rumantscha.
Antologia poetica moderna. - Bibliografia retoromontscha 1552-1930.
Editura Ligia Romontscha. - Bibliografia retoromontscha 1931-1952.
Editura Ligia Romontscha. - Gion Deprazes, Geschichte der sprachli-
chen Schulbiicher im romanischen Rheingebiet. - Rugada. Ediziun Ro-
mania. - SEp Mobest Nav, Lekrbuch der ritoromanischen Sprache
(deutsch-surselvisch ). - Gian Rero GierE, Die Rechtsstellung des
Rétoromanischen tn der Schweiz. - MAaRTIN ScHLATTER, Ich lerne
Romanisch, die vierte Landessprache. - La poesia de Giachen Caspar
Muoth. - Anpri Peer, L'ura da sulai. - Gian Croerta, Chanzunettas
populeras rumauntschas. - Mia fibla.

Las siguientes son las obras donadas por la Embajada de Holanda:

A. HamMmacHer, Van Gogh, the land where he was born and
raised; Antologia de poetas holandeses contempordneos; PiErRe Dusors,
Nederlandse letterkunde; §. HuiziNnea, Erasmo; Lyrical Holland; . G.
pE Beus, E! futuro de Occidente; J. R. Scurek, E! sitio de Bredd;
J. RomEIN, Ahnherren der Hollindischen Kultur; G. KnutTer, Wax,
Rembrandt etchings.

VISITANTES

Do~ Ancer per Rio. Este distinguido profesor espafiol, actual
catedritico de la Universidad de Columbia, se detuvo unos cuantos
dias por el mes de junio en Bogotd. En distintas instituciones de la
capital pronuncié varias conferencias que versaron sobre las figuras
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mds representativas de la cultura espafiola moderna. El dia 15, por
invitacién del Director del Instituto y el Decano del Seminario
Andrés Bello, en conferencia especial para los alumnos de éste,
hablé sobre don Marcelino Menéndez Pelayo, refiriéndose en parti-
cular a la calidad inmejorable del estilo cientifico del ilustre santan-
derino, a su capacidad de sintesis y al interés que demostré por la
literatura hispanoamericana. Concluida su exposicién, el profesor
del Rio, respondié las preguntas que los alumnos le formularon
sobre algunos puntos tratados en ella. El mismo dia visité la sede del
Instituto en Yerbabuena.

Don Marco Antonio Martinez. Con el objeto de adelantar
trabajos de investigacién permanecié durante algunas semanas de
los meses de agosto y septiembre en esta ciudad el doctor Marco
Antonio Martinez, Secretario del Instituto de Filologia Andrés Bello
de Caracas. Tuvimos el gusto de recibir en repetidas ocasiones su
visita; estuvo presente cn el acto de la inauguracién del segundo
afio de labores del Seminario Andrés Bello y asistié al curso sobre
novela hispanoamericana dictado por el profesor Abreu Goémez.

El sibado 5 de septiembre, ante los alumnos del Seminario
y algunos profesores, dicté una conferencia sobre el tema El caste-
llano en Venezuela, en la cual traté especialmente de las regiones
lingiiisticas de esc pafs y acerca de algunos rasgos de pronunciacién
y de léxico y dio informacién sobre las actividades del Instituto de
Filologia Andrés Bello.

Proresor Jonas ANDries vaN Praac. Otro de nuestros visitantes
fue el profesor van Praag, de la Universidad de Amsterdam, uno
de los mds entusiastas y activos hispanistas de los Paises Bajos,
llegado a esta ciudad en misién de acercamiento cultural que le en-
comendé el gobierno holandés. El Instituto Caro y Cuervo auspicié
una conferencia suya, lefda en la sala de honor de la Biblioteca Na-
cional el 19 de agosto, y titulada Literatura y cultura hispanoame-
ricanas en Holanda. Puntos de su exposicién fueron: ediciones de
obras espafiolas en el siglo xvi en Bélgica y Holanda; traducciones
de obras espafiolas al holandés; representacién de obras teatrales
espaiiolas en escenarios holandeses; obras compuestas por los sefarditas
holandeses en espafiol y representaciones teatrales de éstas; el estudio
del espafiol en Holanda y su actual intensificacién; importancia de
las labores del Instituto Iberoamericano de Utrecht; los principales
hispanistas de los Wltimos tiempos. Dos dias después el profesor van
Praag sostuvo animada conversacién con los alumnos del Seminario
sobre los estudios hispanistas de Holanda y sobre variados temas
referentes a la cultura, la sociedad y la organizacién politica de

"aquel pais.
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Mons. ANTonIo JaNNONE. Mons. Jannone, profesor de historia
del arte en la Academia de Bellas Artes de Roma y notable hele-
nista, vino a Bogotd como miembro de la comisién del Centro de
Accién Latina de Roma, en gira por Hispanoamérica. Aprovechando
su presencia en esta ciudad, el Instituto y el Seminario le invitaron
a dictar una conferencia destinada especialmente a los alumnos del
Seminario. En el aula de éste, Monsefior diserté sobre la correccibén
que él propone al pasaje de Aristételes, Politica, 1335b, 19-25, texto
que fue analizado en relacién con las doctrinas de Platén y del
mismo Aristételes sobre la limitacién de la poblacién y sobre la
exposicién de los nifios. La conferencia se efectué el sibado 24 de
octubre.

SEMINARIO ANDRES BELLO

SEMESTRE DE FEBRERO A JULIO DE 1959

El 9 de febrero de 1959 se reanudaron las tareas del Seminario
Andrés Bello correspondientes al segundo semestre del primer curso
anual. Los profesores y las materias del plan de estudios fueron los
siguientes: gramdtica descriptiva (doctor Rafael Torres Quintero),
historia de la lengua (doctor Antonio Panesso Robledo), fonética
(doctor Henry Hoge), semintica (don Rubén Piez Patifio), estilistica
(doctor Ramén de Zubirfa y dofa Cecilia Herndndez de Mendoza),
literatura hispanoamericana (doctor Germin Posada), metodologia
de la ensefianza del castellano (doctor Aristébulo Pardo) y téenica

bibliogrifica (don Rubén Pérez Ortiz).

SEMESTRE DE AGOSTO A DICIEMBRE DE 1959

Las tareas del segundo curso anual del Seminario se abrieron
el 3 de agosto de 1959 con la asistencia de diecisiete alumnos regulares,
entre ellos cuatro estudiantes ecuatorianos, becarios del Ministerio
de Educacién Nacional de Colombia: Maria Piedad Marcillo, Inés
Lucia Montenegro, Ligia Osorio y José Pérez Luna, y dos salvado-
reflas: Victoria Panamd y Aifda Luna. Dos de los alumnos fueron
enviados en comisién al Seminario: Cayetano Martinez, por el Mi-
nisterio de Educacién Nacional, y Juan Guevara, por la Universidad
Pedagégica de Tunja. A mis de éstos habia unos cuantos asistentes
a diversos cursos, colombianos y de otras nacionalidades (de la Ar-
gentina, Estados Unidos, etc.).

El plan comin de estudios comprendié las siguientes materias:
gramdtica descriptiva, a cargo del doctor Rafael Torres Quintero;
historia de la lengua (doctor Peter Boyd-Bowman), fonética (doctor
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